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pols deltagelse i et fælles efterforskningshold vil bl.a. 
kunne være relevant, hvis Europol forud for oprettel- 
sen af det fælles efterforskningshold har deltaget ak- 
tivt i efterforskningen og på den baggrund har indgå- 
ende kendskab til den konkrete sag. 

Rådet har i en henstilling af 30. november 2000 til 
medlemsstaterne vedrørende Europols støttefunktion 
for fælles efterforskningshold oprettet af medlemssta- 
terne -  hvori der bl.a. henvises til EU-retshjælpskon- 
ventionen -  henstillet til medlemsstaterne, at de under 
iagttagelse af Europol-konventionen og dens gennem- 
førelsesforordninger fuldt ud udnytter Europols rnu- 
ligheder for at udøve en støttefunktion for fælles efter- 
forskningshold, Efter henstillingen vil Europol via de 
nationale enheder kunne yde støtte til fælles efter- 
forskningshold i overensstemmelse med Europol- 
konventionen, særlig artikel 3 og 4, ved at stille sit 
kendskab til kriminelle miljøer til rådighed for fælles 
efterforskningshold, ved at bistå den operative koordi- 
nering af fælles efterforskningshold ved at lette infor- 
mationsudvekslingen mellem medlemsstaterne, ved 
at yde teknisk rådgivning til fælles efterforsknings- 
hold, og ye^ at medvirke ved analysen af de strafbare 
handlinger. 

Europol har derimod efter Europol-konventionen 
ikke mulighed for at deltage i fælles efterforsknings- 
hold, jf. herved konventionens artikel 3, som er nær- 
mere omtalt ovenfor under pkt. 2.2.2. 

En sådan mulighed etableres imidlertid efter 2. til- 
lægsprotokol til Europol-konventionen, idet protokol- 
len indebærer, at Europols opgaver efter konventio- 
nens artikel 3 udvides til også at omfatte deltagelse i 
fælles efterforskningshold i en støttefunktion, jf. her- 
ved protokollens artikel 1, nr. 1, nr. 2, litra a, og nr. 3 
(forslagene til ny artikel 1, nr, 6, ny artikel 3 a, og ny 
artikel 28, stk. 1, nr. 1 a, til Europol-konventionen). 

Af disse bestemmelser følger det således, at Euro- 
pol-personale kan deltage i fælles efterforskningshold 
i en støttefunktion, herunder i de hold, der oprettes i 
henhold til EU-retshjælpskonventionen eller ramme- 
afgørelsen om fælles efterforskningshold, jf. ovenfor, 
såfremt disse hold foretager efterforskning af strafba., 
re handlinger, som falder ind under Europols beføjel- 
ser i henhold til Europol-konventionens artikel 2. 

Europol-personale kan inden for rammerne af lov- 
givningen i den medlemsstat, hvor det fælles efter- 
forskningshold opererer, og i henhold til en aftale 
mellem Europols direktør og de kompetente myndig- 
heder i de medlemsstater, der deltager i det fælles ef- 
terforskningshold, bistå i alle aktiviteter og udveksle 
oplysninger med alle medlemmer af det fælles efter- 

forskningshold. Europol-ansatte deltager dog ikke i 
tvangsindgreb. 

Den administrative gennemførelse af Europol-per- 
sonalets deltagelse i et fælles efterforskningshold fast- 
lægges som nævnt i en aftale mellem Europols direk- 
tør og de kompetente myndigheder i de medlemssta- 
ter, der deltager i det fælles efterforskningshold. Dette 
sker under inddragelse af de nationale enheder. De be- 
stemmelser, der skal finde anvendelse på sådanne af- 
taler, fastsættes af Europols Styrelsesråd, der træffer 
afgørelse med, et flertal på to tredjedele af medlem- 
merne. 

Europol-ansatte, som deltager i fælles efterforsk- 
ningshold, udfører -  under hensyntagen til den nævn- 
te aftale -  deres opgaver under ledelse af holdets leder 
(som er udpeget af den medlemsstat, på hvis område 
efterforskningsholdet opererer). Når der bortses her- 
fra, gælder det i øvrigt fortsat, at Europol-personale 
ikke må søge eller, modtage instruktioner fra nogen, 
der ikke er tilknyttet Europol, jf. nærmere konventio- 
nens artikel 30. 

Europol-personale kan i overensstemmelse med 
den administrative aftale have direkte forbindelse 
med medlemmerne af det fælles efterforskningshold 
og videregive oplysninger fra dele af de edb-baserede 
datasamlinger, jf. konventionens artikel 6, til medlem- 
meme og udlånte medlemmer af det fælles efterforsk- 
ningshold i henhold til Europol-konventionen. I til- 
fælde af direkte forbindelser underrettes de nationale 
enheder i de medlemsstater, der er repræsenteret i hol- 
det, og i de medlemsstater, som har givet oplysninger- 
ne, herom af Europol, 

Oplysninger, der indhentes af Europol-ansatte, som 
deltager i fælles efterforskningshold, kan med sam- 
tykke fra den medlemsstat, der videregiver oplysnin- 
gerne, og på dennes ansvar indgå i enhver af edb-sy- 
stemets dele på de betingelser, der er fastsat i konven- 
tionen. 

Under udførelsen af de fælles efterforskningsholds 
operationelle opgaver er Europol-personale omfattet 
af den nationale lovgivning i den medlemsstat, hvori 
deo opererer, og sidestillet med personer, der udfører 
lignende funktioner, for så vidt angår strafbare hand- 
linger, der måtte blive begået mod eller af dem. Når 
Europol-ansatte deltager i fælles efterforskningshold, 
er de således ikke omfattet:af den immunitet, som de i 
deres ansættelse i øvrigt er omfattet af. Eventuelle 
straffesager mod Europol-ansatte vedrørende forhold 
begået i forbindelse med deltagelse i fælles efterforsk., 
ningshold vil således skulle behandles efter reglerne i 
retsplejelovens kapitel 93 c om straffesager mod poli- 
tipersonale. 


